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Jamstvo

Cijelu izjavu o jamstvu za hardverske proizvode
tvrtke Zebra potrazZite na web-stranici:
zebra.com/warranty.

Servisne informacije

Uredaj se prije upotrebe mora konfigurirati za rad
s mrezom vase lokacije i vasim aplikacijama.

Ako imate problema pri upotrebi uredaja ili
opreme, obratite se tehni¢koj podrsci na svojoj
lokaciji ili podrsci sustava. U slu€aju problema s
opremom oni ¢e obratiti centru za globalnu
podrsku tvrtke Zebra na web-stranici zebra.com/
support.

Najnoviju verziju ovog priru¢nika potrazite na
web-stranici: zebra.com/support.

Podrska za softver

Zebra kupcima zeli osigurati najnovije izdanje
softvera dostupno u vrijeme kupnje uredaja kako
bi uredaj radio najbolje $to je moguce. Kako biste
provjerili ima li va$ uredaj tvrtke Zebra najnovije
izdanje softvera dostupno u vrijeme kupnje,
posjetite zebra.com/support.

Provjerite koje je najnovije izdanje softvera tako
da odaberete Support > Products (podrska >
proizvodi) ili trazite uredaj i odaberite Support >
Software Downloads (podrSka > preuzimanja
softvera).

Ako vas uredaj nema najnovije izdanje softvera
dostupno od datuma kupnje, poSaljite poruku e-
poste tvrtki Zebra na
entitlementservices@zebra.com i svakako
navedite sljedece vazne podatke o uredaju:

Broj modela
+  Serijski broj
*  Dokaz kupnje
* Naslov izdanja softvera koji Zelite preuzeti.
Ako tvrtka Zebra utvrdi da vas uredaj moze dobiti
najnoviju verziju softvera, dostupnog od datuma
kupnje, dobit ¢ete poruku e-poste s vezom na
web-stranicu tvrtke Zebra gdje ¢ete preuzeti
odgovarajuci softver.

Regulatorne informacije

Ovaj uredaj odobrila je tvrtka Zebra Technologies
Corporation.

Ovaj prirucnik vrijedi za sljede¢e modele: TC83BO0 i
TC83BH.

Svi uredaiji tvrtke Zebra dizajnirani su tako da budu
sukladni pravilima i propisima na lokacijama na
kojima se prodaju i bit ¢e primjereno oznaceni.

Prijevodi na lokalne jezike dostupni su na
sliede¢em web-mjestu: zebra.com/support.

Sve promjene ili izmjene opreme tvrtke Zebra, koje
tvrtka Zebra nije izri¢ito odobrila, mogu ponistiti
korisnikovo ovlastenje za upotrebu opreme.

Navedena maksimalna radna temperatura: 50 °C.

OPREZ:

Upotrebljavajte samo odobrene proizvode tvrtke
Zebra i one koji se nalaze na UL popisu dodataka,
baterija i punjaca za baterije.

NEMOJTE puniti vlazna/mokra mobilna racunala ili
baterije. Sve komponente moraju biti suhe prije
povezivanja na vanjski izvor napajanja.

Bluetooth® beziéna tehnologija
Ovo je odobreni Bluetooth® proizvod. Dodatne
informacije ili pregled popisa proizvoda za krajnje
korisnike potrazite na web-stranici
bluetooth.org/tpg/listings.cfm.

Drzavna odobrenja za
bezi¢ne uredaje

Za ovaj proizvod vrijede regulatorne oznake,
podlozne certifikatu, koje ozna€avaju da radijski
uredaj ili radijski uredaji imaju odobrenje za
upotrebu u sljiedeéim drzavama i na sljedeéim
kontinentima: Sjedinjene AmeriCke Drzave,
Kanada, Japan, Kina, Juzna Koreja, Australija i
Europa.

Pojedinosti o ostalim drzavnim oznakama potrazite
u lzjavi o sukladnosti (Declaration of Conformity -
DoC). Dostupna je na web-stranici: zebra.com/doc.

Napomena: Europa obuhvaéa Austriju, Belgiju,
Bugarsku, Cipar, Cesku, Dansku, Estoniju, Finsku,
Francusku, Gréku, Hrvatsku, Irsku, Island, Italiju,
Latviju, Lihtenstajn, Litvu, Luksemburg, Madarsku,
Maltu, Nizozemsku, Norvesku, Njemacku, Poljsku,
Portugal, Rumunjsku, Slovacku, Sloveniju,
Spanjolsku, Svedsku, Svicarsku i Ujedinjeno
Kraljevstvo.

OPREZ: Protuzakonito je rukovati uredajem bez regu-
latornog odobrenja.

Roaming

Ovaj uredaj ima ugradenu znac¢ajku medunarodnog
roaminga (IEEE802.11d) koja osigurava rad
proizvoda na odgovarajuéim frekvencijama za
odredenu drzavu.

Wi-Fi Direct
Rad je ograni¢en na sljedeée kanale/pojaseve koji
su podrzani u drzavi upotrebe:

+  Kanali 1-11 (2412 — 2462 MHz)
» Kanali 36 - 48 (5150 — 5250 MHz)
» Kanali 149 - 165 (5745 - 5825 MHz)

Frekvencijarada—-FCCilC
Samo 5 GHz

Izjava Industrije Kanade

OPREZ: Uredaj za opseg 5150 — 5250 MHz
Anamijenjen je za upotrebu samo u zatvorenom

prostoru radi smanjenja potencijala od $tetnih smetniji
prema satelitskim mobilnim sustavima koji rade u
susjednim opsezima. Snazni radari dodijeljeni su kao
primarni korisnici (oni koji imaju prioritet) u opsezima
5250 -5350 MHz i 5650 — 5850 MHz i ti bi radari mogli
uzrokovati smetnje i/ili oStec¢enja LE-LAN uredaja.

AVERTISSEMENT: Le dispositive fonctionnant dans la
bande 5,150 - 5,250 MHz est réservé uniquement
pour une utilisation a l'intérieur afin de réduire les
risques de brouillage préjudiciable aux systemes de
satellites mobiles utilisant les mémes canaux. Les
utilisateurs de radars de haute puissance sont
désignés utilisateurs principaux (c.-a-d., qu'ils ont la
priorité) pour les bands 5,250 - 5,350 MHz et 5,650 -
5,850 MHz et que ces radars pourraient causer

du brouillage et/ou des dommages aux dispositifs
LAN-EL.

Samo 2,4 GHz

Dostupni kanali za rukovanje pri 802.11 u SAD-u su
od 1 do 11. Raspon kanala ograni¢en je
programskim datotekama.

Zdravstvene i sigurnosne
preporuke

Ergonomske preporuke

OPREZ: Kako bi se opasnosti od ergonomske ozljede
izbjegle ili smanjile na najmanju moguéu mjeru,
slijedite preporuke navedene u nastavku.
Posavjetujte se s lokalnim upraviteljem za zdravlje i
sigurnost kako biste bili sigurni da slijedite sigurnosne
programe svoje tvrtke za sprjecavanje ozljeda na
radu.
+  Smanijite ili sprijecite ponavljaju¢e kretnje
» Drzite se u prirodnom polozaju
*  Smanijite ili uopce ne primjenjujte pretjeranu
silu
*  Predmete koje Cesto upotrebljavate drzite
nadohvat ruci

» Zadatke izvrSavajte pri odgovarajucim visinama
*  Smanjite ili eliminirajte vibracije

*  Smanjite ili ne primjenjujte izravni pritisak

» Osigurajte prilagodljive radne stanice

»  Osigurajte primjeren slobodni prostor

»  Osigurajte primjereno radno okruzenje

* Poboljsajte procese rada.

Montiranje u vozilu

RF signali mogu nepovoljno utjecati na
neprimjereno montirane ili zastiéene elektronicke
sustave u motornim vozilima (ukljuéujuci
sigurnosne sustave). Informacije za svoje vozilo
zatrazite od proizvodaca ili njegovog predstavnika.
Trebate se posavjetovati i s proizvodacem sve
opreme montirane u vozilu.

Zracni jastuk snazno se napuhuje. NEMOJTE
postavljati predmete, ukljuujuéi montiranu ili
prijenosnu beziénu opremu, u prostor koji se nalazi
iznad zra¢nog jastuka ili u prostor u kojem se on
otvara. Ako je bezi¢na oprema unutar vozila
neprimjereno montirana, a zra¢ni jastuk se aktivira,
moze doéi do ozbiljne ozljede.

Smijestite uredaj unutar dohvata. Uredaju morate
modi pristupiti bez skidanja pogleda s ceste.

— o NAPOMENA: Povezivanje uredaja na alarm koji

@ uzrokuje trubljenje vozila ili uklju€ivanje
svjetala pri primitku poziva nije dopusteno na
javnim cestama.

vazno: Prije postavljanja ili upotrebe provjerite
drzavne i lokalne zakone koji se ti¢u montaze
na vjetrobransko staklo i upotrebe opreme.

Sigurno postavljanje

»  Telefon nemojte stavljati na mjesto na kojem ¢ée
vozacu zaklanjati pogled ili ometati rukovanje
vozilom.

* Nemojte ga stavljati na mjesto zracnog jastuka.

Sigurnost na cesti

Nemoijte raditi biljeske ili upotrebljavati uredaj dok
vozite. Zapisivanje zadataka koje morate napraviti
ili listanje adresara odvlaci paznju od vase
primarne odgovornosti — sigurne voznje.

Kad vozite automobil, voznja je vasa prva
odgovornost — potpuno se usredotocite na voznju.
Provjerite zakone i propise za upotrebu bezi¢nih
uredaja u podrucju u kojem vozite. Uvijek ih
postujte.

Kad upotrebljavate bezicni uredaj za volanom
automobila, primijenite zdravi razum i zapamtite
sljedece savjete:

1. Upoznajte bezi¢ni uredaj i znacajke poput
brzog biranja i ponovnog biranja. Ako su
dostupne, te vam znacajke mogu pomoci
prilikom upuéivanja poziva bez ometanja u
voznji.

2. Kad je on dostupan, upotrebljavajte handsfree
uredaj.

3. Osobi s kojom razgovarate dajte do znanja da
vozite; ako je potrebno, prekinite poziv u
slu€aju gustog prometa ili u nepovoljnim
vremenskim uvjetima. Opasni mogu biti kisa,
susnjezica, snijeg, led, ¢ak i gust promet.

4. Pazljivo birajte broj i procijenite stanje u
prometu; ako je to moguée, pozive
uspostavljajte dok se ne krecete ili prije nego
$to se ukljucite u promet. Pozive pokuSajte

planirati kada automobil miruje. Ako poziv
trebate uspostaviti dok se krecete, birajte samo
nekoliko brojeva, provjerite stanje na cesti i
pogledajte u retrovizore, a zatim nastavite.

5. Ne upustajte se u stresne ili emotivno
intenzivne razgovore koji bi vas mogli omesti.
Osobama s kojima razgovarate dajte do znanja
da vozite te prekinite razgovor koji vam moze
odvuci paznju s ceste.

6. Bezicni telefon upotrebljavajte kako biste
pozvali pomo¢. Birajte brojeve za hitne
slu¢ajeve (9-1-1 u SAD-u i 1-1-2 u Europi) ili
druge lokalne brojeve za hitne slu¢ajeve u
slu¢aju pozara, prometne nesrece ili
medicinskih hitnih slu¢ajeva. Zapamtite, to je
besplatan poziv preko bezi¢nog telefona! Poziv
mozete uputiti bez obzira na sigurnosne Sifre i
ovisno o mrezi, sa SIM karticom ili bez nje.

7. Iskoristite bezi¢ni telefon kako biste pomogli
drugima u hitnim slu€ajevima. Ako primijetite
prometnu nesrecu, zlogin ili druge ozbiljne hitne
nazovite sluzbe za hitne slu€ajeve (9-1-1u
SAD-u ili 1-1-2 u Europi) ili druge lokalne
brojeve za hitne slu€ajeve, kao Sto biste Zeljeli
da drugi naprave za vas.

8. Kad je to potrebno, pozovite pomo¢ na cesti ili
drugu posebnu sluzbu za pomo¢. Ako ugledate
pokvareno vozilo koje predstavlja ozbiljnu
opasnost, slomljeni prometni znak, manju
prometnu nezgodu u kojoj nitko nije ozlijeden ili
vozilo za koje znate da je ukradeno, pozovite
pomoc¢ na cesti ili drugi bezi¢ni broj za slu¢ajeve
koji nisu hitni.

"Industrija beZi¢nih proizvoda podsjeéa vas da

sigurno upotrebljavate uredaj/telefon za vrijeme

voznje".

Upozorenja za upotrebu bezi¢nih
uredaja

OPREZ: Postujte sva upozorenja koja se odnose na
upotrebu bezi¢nih uredaja.

Potencijalno opasna okruzenja —
upotreba u vozilu

Podsje¢amo vas na potrebu postivanja ograni¢enja
kori$tenja radio-uredajima na odlagalistima goriva,
kemijskim tvornicama itd. i podrucjima u kojima zrak
sadrzi kemikalije ili ¢estice (kao Sto su zrnca,
prasina ili metalni prah) ili bilo kojem podrucju u
kojem se savjetuje isklju¢ivanje motora vozila.

Sigurnost u zrakoplovu

Iskljucite bezi¢ni uredaj kad vam to nalozi osoblje
zrakoplova ili aviokompanije. Ako va$ uredaj ima
nacin rada za upotrebu u zrakoplovu ili sli¢nu
znaCajku, posavjetujte se s osobljem smijete li je
upotrebljavati za vrijeme leta.

(((iJ)) Sigurnost u bolnicama

Bezi¢ni uredaji odasilju radijske frekvencije i mogu
nepovoljno utjecati na medicinsku elektricnu
opremu.

Bezi¢ne uredaje trebate iskljuciti kada se to od vas
zatrazi u bolnicama, klinikama ili zdravstvenim
ustanovama. Takvi zahtjevi namijenjeni su
sprjeCavanju mogucéeg ometanja osjetljive
medicinske opreme.

Sréani stimulatori

Proizvodaci sr€anih stimulatora preporucuju
udaljenost od najmanje 15 cm (6 in¢a) izmedu
uredaja i sréanog stimulatora kako bi se izbjeglo
moguce ometanje sréanog stimulatora. Ove
preporuke u skladu su s nezavisnim istrazivanjima i
preporukama centra za istrazivanje bezi¢ne
tehnologije.

Osobe koje upotrebljavaju sréani stimulator:

* UVIJEK bi trebale uredaj drzati na udaljenosti
vecoj od 15 cm (6 in¢a) od sréanog stimulatora
kad je uredaj ukljucen.

*  Ne smiju nositi uredaj u gornjem dzepu.

« Trebale bi se sluziti uhom koje je udaljenije od
sréanog stimulatora kako bi moguénost smetniji
svele na najmanju mogu¢u mjeru.

* Ako imate razloga za sumnju da dolazi do
smetniji, ISKLJUCITE uredaij.

Drugi medicinski uredaiji

Posavjetujte se s lijeénikom ili proizvodaéem
medicinskog uredaja kako biste utvrdili smeta li
rukovanje bezi¢nim proizvodom medicinskom
uredaju.

Smijernice za izlaganje radijskoj
frekvenciji

A

Informacije o sigurnosti

Smanijenje izlozenosti radijskim
frekvencijama - ispravna upotreba
Uredajem rukujte samo u skladu s prilozenim
uputama.

Medunarodni standardi

Uredaj je u skladu s medunarodno priznatim
standardima koji pokrivaju izlozenost ljudi
elektromagnetskim poljima koje odasilju radijski
uredaiji. Informacije o ,medunarodnoj* izlozenosti
ljudi elektromagnetskim poljima potrazite u Izjavi o
sukladnosti (DoC) tvrtke Zebra na web-stranici:
zebra.com/doc.

Dodatne informacije o sigurnosti RF energije
bezi¢nih uredaja potrazite na web-stranici
zebra.com/responsibility pod Corporate
Responsibility (Korporacijska odgovornost).

Europa

Ruéni uredaji

Ovaj uredaj je testiran za uobicajeno noSenje uz
tijelo. Upotrebljavajte samo kopce za pojas, drzace
i sli¢cne dodatke koje je testirala i odobrila tvrtka
Zebra kako biste osigurali upotrebu sukladnu EU
pravilima.

SAD i Kanada

Izjava o skupnoj upotrebi

Kako bi bila uskladena sa zahtjevima o izlaganju
propisanima FCC pravilima, antena koja se
upotrebljava za ovaj prijenosnik ne smije se
postavljati na isto mjesto ili upotrebljavati zajedno s
drugim prijenosnicima/antenama, osim s onima koji
su ve¢ odobreni u ovom dokumentu.

Ruéni uredaji

Ovaj uredaj je testiran za uobicajeno noSenje uz
tijelo. Upotrebljavajte samo kopce za pojas, drzace
i sli¢cne dodatke koje je testirala i odobrila tvrtka
Zebra kako biste osigurali upotrebu sukladnu FCC
pravilima. Upotreba kop¢i za pojas, drzaca i drugih
sli¢nih dodataka drugih proizvoda¢a mozda nije u
skladu sa zahtjevima o izlaganju propisanima FCC
pravilima i treba se izbjegavati.

A\ Laserski uredaji

Laserski skeneri klase 2 upotrebljavaju vidljivu
svjetlosnu diodu niske razine napajanja. Kao i u
slu€aju bilo kojeg jakog izvora svjetlosti, korisnik
treba izbjegavati izravno gledanje u svjetlosnu
zraku. Nije poznato da je vrlo kratkotrajno izlaganje
laserima klase 2 $tetno.

OPREZ: Upotreba kontrola, podeSavanja ili izvodenje

postupaka koji nisu ovdje navedeni moze rezultirati
opasnhom izlaganju laserskom svjetlu.

Oznake skenera

DPM

Tekstovi na naljepnicama

1. Svjetlo lasera — nemojte gledati u zraku
laserskog proizvoda klase 2.

2. Oprez - laser klase 2 svijetli ako ga otvorite.
Nemoijte gledati u zraku.

3. (Standardno) U skladu je s propisima 21
CFR1040.10 i 1040.11 osim za odstupanja u
skladu s dokumentom Laser Notice No. 50, od
24. lipnja 2007., IEC 60825-1 (2.0), EN 60825-
1:2007, IEC/EN 60825-1:2014.

(DPM) U skladu je s propisima 21 CFR1040.10
i 1040.11 osim za odstupanja u skladu s
dokumentom Laser Notice No. 50, od 24. lipnja
2007. i IEC/EN 60825-1:2014.

LED uredaiji

Klasifikacija "IZUZETA RIZICNA SKUPINA"
sukladno standardima IEC 62471:2006 i EN
62471:2008.

Trajanje impulsa: SE4750: 1,7 ms

Izvor napajanja

Upotrebljavaijte ISKLJUCIVO izvor napajanja za
informati¢ku opremu (LPS/SELV) koji je odobrila
tvrtka Zebra s certifikatom Nationally Recognized
Test Laboratory (NRTL), s elektri¢nim
specifikacijama: Izlaz 5,4 V DC, min. 3 A, maks.
temperatura okoline +50°C. Upotreba alternativnog
napajanja ponistit ¢e prethodna odobrenja uredaja,
a moze i biti opasna.

Baterije

Tajvan - recikliranje

U skladu sa

¢lankom 15 Cn

Zakona o ug

odlaganju o

opada, EPA 1 JER B EE [A (I |

(Environmental
Protection Administration — Uprava za zastitu
okoliSa) od tvrtki koje proizvode ili uvoze suhe
baterije zahtijeva navodenje oznaka za recikliranje
na baterijama koje se prodaju, poklanjaju ili
upotrebljavaju u promotivne svrhe. Podatke o
ispravnom odlaganju baterija zatraZite od
kvalificirane tvrtke za recikliranje u Tajvanu.

Informacije o bateriji

OPREZ: Postoji rizik od eksplozije ako bateriju

zamijenite neodgovarajuéom vrstom. Baterije odloZite

u skladu s uputama.
Upotrebljavajte iskljucivo baterije koje je odobrila
tvrtka Zebra. Dodatna oprema koja ima sposobnost
punjenja baterija odobrena je za upotrebu sa
sliedeéim modelima baterija:
* Model 82-176054-01 (4,2 V DC, 6700 mAh)
* Model BT-000380 (4,2 V DC, 7000 mAh).
Punjive baterije koje odobrava tvrtka Zebra
dizajnirane su i izradene prema najviSim
standardima u industriji.
Medutim, postoje ograni¢enja o vremenu rada ili
vremenu pohrane baterije prije zamjene. Na stvarni
vijek trajanja baterije utje€e niz ¢imbenika, medu
ostalim i vruéina, hladnoéa, teski uvjeti u okolisu i
teski padovi.
Kad se baterije pohrane na razdoblje duze od Sest
(6) mjeseci, moze doc¢i do nepopravljivog opadanja
kvalitete baterije. Polunapunjene ili potpuno
napunjene baterije pohranite na suho i hladno
mjesto, izvadite ih iz uredaja kako biste sprijedili
gubitak kapaciteta, hrdanje ili curenje elektrolita.
Kad baterije pohranjujete na razdoblje od godinu
dana ili duze, razinu napunjenosti trebate provjeriti
barem jednom godi$nje i napuniti ih do kraja.
Zamijenite baterije kad primijetite znatno kra¢e
vrijeme rada.
Standardno jamstveno razdoblje za sve baterije
tvrtke Zebra je godina dana, bez obzira na to je li
baterija kupljena odvojeno ili kao dio prijenosnog
raCunala ili skenera za crticne kodove. Dodatne
informacije o baterijama tvrtke Zebra potraZite na
web-stranici: zebra.com/batterybasics.

Smijernice za sigurnost baterije

U podrucju u kojem se jedinice pune ne smije biti
otpadaka i zapaljivog materijala ili kemikalija. Treba
se posebno paziti kada se uredaj puni u
nekomercijalnom okruzenju.

»  Slijedite smjernice za upotrebu, pohranu i
punjenje baterije navedene u korisnickom
priru¢niku.


www.zebra.com/support
www.zebra.com/support
www.bluetooth.org/tpg/listings.cfm
www.zebra.com/doc
www.zebra.com/doc
www.zebra.com/responsibility
www.zebra.com/batterybasics

* Neodgovarajuc¢a upotreba baterije moze
rezultirati zapaljenjem, eksplozijom ili drugim
opasnostima.

»  Za punjenje baterije mobilnog uredaja
temperatura baterije i punjaéa mora biti izmedu
0°Ci+45°C (+32 °F i +113 °F).

*  Nemojte upotrebljavati nekompatibilne baterije i
punjace. Upotreba nekompatibilne baterije ili
punjata moze predstavljati rizik od zapaljenja,
eksplozije, curenja ili druge opasnosti. Ako
imate pitanja u vezi s kompatibilnoS¢u baterije
ili punjaca, obratite se sluzbi za podr§ku tvrtke
Zebra.

Zahtjevi za smetnju radijske
frekvencije - FCC

Napomena: Ova je oprema testirana i ustanovljeno
je da je sukladna ograni¢enjima za digitalne
uredaje klase B, u skladu s dijelom 15 Pravila FCC.
Ta su ograni¢enja osmisljena radi osiguravanja
odgovarajuce zastite od Stetnih smetniji kod
instalacija u stambenim zgradama. Ova oprema
generira, upotrebljava i moze zraciti
radiofrekvencijskim zra¢enjem ako se ne postavlja i
ne upotrebljava u skladu s uputama te moze
uzrokovati Stetne smetnje za radijsku komunikaciju.
Medutim, nema jamstva da se smetnje nec¢e
dogadati u odredenoj instalaciji. Ako oprema bude
uzrokovala Stetne smetnje radijskom ili
televizijskom prijemu, $to se moze utvrditi
uklju€ivanjem i iskljucivanjem opreme, korisniku
savjetujemo da ukloni smetnje pomocu jedne ili
vi$e sljedeéih mjera:
*  Preusmjerite ili premjestite antenu
» Povecajte udaljenost izmedu opreme i
prijemnika
»  Uredaj prikljucite u uti¢nicu razli¢itu od one u
koju je priklju¢en prijemnik
*  Pomo¢ potrazite od distributera ili iskusnog
radijskog/televizijskog servisera.

Radijski prijenosnici (dio 15)

Ovaj je uredaj sukladan dijelu 15 FCC pravila.
Rukovanije je podlozno sljede¢im dvjema uvjetima:
(1) uredaj ne smije uzrokovati Stetne smetnje i (2)
uredaj mora primiti sve smetnje, ukljuujuci one
koje mogu uzrokovati nezeljeni rad.

Zahtjevi za smetnju radijske frekvencije —

Kanada

Innovation, Science and Economic Development
Canada ICES-003 Oznaka sukladnosti: ICES-3 (B)/
NMB-3(B)

Radijski prijenosnici

Ovaj uredaj sukladan je RSS standardima
Industrije Kanade za uredaje bez licence.
Rukovanije je podloZno sljede¢im dvjema uvjetima:
(1) uredaj ne smije uzrokovati smetnje i (2) uredaj
mora primiti sve smetnje, ukljucujuci one koje mogu
uzrokovati nezeljeni rad.

Le présent appareil est conforme aux CNR
d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes: (1) I'appareil ne doit pas
produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de
I'appareil doit accepter tout brouillage radio
électrique subi méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

RLAN uredaiji:

Upotreba RLAN uredaja od 5 GHz u Kanadi
podlozna je sljedec¢im ograni¢enjima:

»  Ograniceni raspon frekvencije 5,60 — 5,65 GHz
Pour les équipements RLAN:

L'utilisation de la bande RLAN 5 GHz au Canada
présente les limitations suivantes :

+ "Bande restreinte 5.60 - 5.65 GHz

Oznaka: Termin "IC" ispred radijskog certifikata
znacli samo da su zadovoljene tehnicke
specifikacije Industrije Kanade.

Etiquette de marquage: Le terme "IC" avant la
certification radio signifie que le produit est
compatible avec le spécification Industrie Canada

c E Oznacavanije i
Europski gospodarski
prostor (EEA)

Upotreba RLAN uredaja od 5 GHz u Europskoj

ekonomskoj zajednici podlozZna je sliedeé¢im

ograni¢enjima:

* 5,15-5,35 GHz ograni¢eno je na zatvoreni
prostor.

Izjava o sukladnosti

Zebra ovim putem izjavljuje da je ova radijska
oprema sukladna direktivama 2014/53/EU i 2011/
65/EU.

Cijela Izjava o sukladnosti za EU dostupna je na
sliedecoj internetskoj adresi: zebra.com/doc.

Japan (VCCI) — Dobrovoljno
nadzorno vijeée za smetnje
(Voluntary Control Council for
Interference)

Informati¢ka oprema klase B
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Korejsko upozorenje za
informati¢ku opremu klase B
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Ostale drzave

Australija
The use of 5 GHz RLAN in Australia is restricted in
the following band 5.60 — 5.65 GHz.

Brazil

Declaragdes Regulamentares para TC83B0/
TC83BH - Brasil

Nota: A marca de certificagdo se aplica ao
Transceptor, mod TC83B0/TC83BH. Este
equipamento nao tem direito a protegao contra
interferéncia prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em Sistemas devidamente
autorizados.

Para maiores informagdes sobre ANATEL consulte
o site: www.anatel.gov.br.

Este produto estd homologado pela Anatel, de
acordo com os procedimentos regulamentados
pela Resolugéo n°242/2000 e atende aos
requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites
de exposigado da Taxa de Absorcao Especifica
referente a campos elétricos, magnéticos e
eletromagnéticos de radiofrequéncia, de acordo
com as Resolugées n° 303/2002 e 533/2009.

“Este dispositivo esta em conformidade com as
diretrizes de exposic¢ao a radiofrequéncia quando
posicionado pelo menos a 1.8 centimetros de
distancia do corpo.”

Cile

Conforme a Resolucion 755 parte j.1), se ajustara
el dispositivo a operar en interiores en las
siguientes bandas con una potencia maxima
radiada no superior a 150mW:

+ 2400 a2.483,5MHz

* 5.150 a 5.250MHz

+ 5.250 a 5.350MHz

+ 5.470a5.725MHz

+ 5.725 a 5.850MHz

Ademas, de acuerdo con Resolucién 755, para la
banda 5150-5250MHz la operacion del equipo
estara restringida al interior de inmuebles y la
densidad de potencia radiada maxima no supera

7,5mW/MHz en cualquier banda de 1MHz y
0.1875mW/25kHz en cualquier banda de 25kHz.

Para la tecnologia NFC en la banda 13.553 a
13.567 kHz, la intensidad de campo eléctrico no
excedera 20 mV/m a 30 metros, conforme a
Resolucion 755 parte Art 1. e).

Kina
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Euroazijska carinska unija

[aHHbIN NPOAYKT COOTBETCTBYET TpeboBaHMAM
3Haka EAC.

EAL

Hong Kong
In accordance with HKTA1039, the band 5.15GHz -
5.35GHz is for indoor operation only.

Meksiko

La operacion de este equipo esta sujeta a las
siguientes dos condiciones: (1) es posible que este
equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que
pueda causar su operaciéon no deseada.

JuZna Koreja
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Turska

Bu cihaz Turkge karakterlerin tamamini ihtiva eden
ETSI TS 123.038 V8.0.0 (veya sonraki
slirimiinkodu) ve ETSI TS 123.040 V8.1.0 (veya
sonraki strimiin kodu) teknik 6zelliklerine uygundur.

Ukrajina

[aHe obnaaHaHHS BiAgnoBigae BUMoraMm TeXHIYHOro
pernameHTy Ne 1057, 2008 Ha 06MeXeHHs LWoao
BUKOPUCTaHHS AesIkuX HeGe3neyHnx pevyoBmH B
€NEeKTPUYHMX Ta EeNEKTPOHHUX NPUCTPOSIX.

Tajland
A3 avInsAuIANLAEa Unsal il
fi audanAd avaud afavuauay AN .

Otpadna elektriéna i
elektroniCka oprema
= (WEEE)

English: For EU Customers: All products at the end
of their life must be returned to Zebra for recycling.
For information on how to return product, please go
to: zebra.com/weee.

Frangais : Clients de I'Union Européenne : Tous les
produits en fin de cycle de vie doivent étre
retournés a Zebra pour recyclage. Pour de plus
amples informations sur le retour de produits,
consultez : zebra.com/weee.

Espafiol: Para clientes en la Union Europea: todos
los productos deberan entregarse a Zebra al final
de su ciclo de vida para que sean reciclados.

Si desea mas informacion sobre cémo devolver un
producto, visite: zebra.com/weee.

bwnrapcku: 3a knveHtu ot EC: Cnep kpas Ha
NoSIe3HNS UM XKMBOT BCUYKM NPOAYKTU TpsiGBa Aa
ce BpbLyaT Ha Zebra 3a peuuknvpaHe. 3a
MHPOPMaLMsi OTHOCHO BPbLUAHETO Ha NPoAyKTH,
Monsi oTuaeTe Ha agpec: zebra.com/weee.

Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle
Produkte mussen am Ende ihrer Lebensdauer zum
Recycling an Zebra zuriickgesandt werden.
Informationen zur Riicksendung von Produkten
finden Sie unter zebra.com/weee.

Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono
giunti al termine del rispettivo ciclo di vita devono
essere restituiti a Zebra al fine di consentirne il
riciclaggio. Per informazioni sulle modalita di
restituzione, visitare il seguente sito Web:
zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos
no fim de vida devem ser devolvidos a Zebra para
reciclagem. Para obter informagdes sobre como
devolver o produto, visite: zebra.com/weee.

Nederlands: VVoor klanten in de EU: alle producten
dienen aan het einde van hun levensduur naar
Zebra te worden teruggezonden voor recycling.
Raadpleeg zebra.com/weee voor meer informatie
over het terugzenden van producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej:
Produkty wycofane z eksploatacji nalezy zwréci¢
do firmy Zebra w celu ich utylizacji. Informacje na
temat zwrotu produktéw znajduja sie na stronie
internetowej zebra.com/weee.

Cestina: Pro zakazniky z EU: VSechny produkty je
nutné po skoneeni jejich zivotnosti vratit
spoleénosti Zebra k recyklaci. Informace o zpusobu
vraceni produktu najdete na webové strance:
zebra.com/weee.

Eesti: EL klientidele: koik tooted tuleb nende eluea
I6ppedes tagastada taaskasutamise eesmargil
Zebra'ile. Lisainformatsiooni saamiseks toote
tagastamise kohta kilastage palun aadressi:
zebra.com/weee.

Magyar: Az EU-ban vasarléknak: Minden
ténkrement terméket a Zebra vallalathoz kell
eljuttatni Ujrahasznositas céljabol. A termék
visszajuttatasanak maédjaval kapcsolatos
tudnivalokért latogasson el a zebra.com/weee
weboldalra.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som
uppnatt sin livslangd maste returneras till Zebra for
atervinning. Information om hur du returnerar
produkten finns pa zebra.com/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki
tuotteet on palautettava kierratettavaksi Zebra-
yhtioédn, kun tuotetta ei enda kaytetd. Lisatietoja
tuotteen palauttamisesta on osoitteessa
zebra.com/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal
returneres til Zebra til recirkulering, nar de er
udtjent. Laes oplysningerne om returnering af
produkter pa: zebra.com/weee.

EMnviké: MNa meAateg atnv E.E.: OAa ta rpoiovTa,
aTo T€A0G TNG SIAPKEIAG WG TOUG, TTPETTEI Va
€MATPEQOVTAI TNV Zebra yia avakUkAwan. MNa
TTEPITOOTEPESG TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TNV
ETIOTPOPN EVOG TIPOIOVTOG, ETTITKEPOEITE TN
dlelBuvan zebra.com/weee aT1o AladikTuO.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu
waslu fl-ahhar tal-hajja ta' I-uzu taghhom, iridu jigu
rritornati ghand Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar
taghrif dwar kif ghandek tirritorna I-prodott, jekk
joghgbok zur: zebra.com/weee.

Roménesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele,
la sfarsitul duratei lor de functionare, trebuie
returnate la Zebra pentru reciclare. Pentru
informatii despre returnarea produsului, accesati:
zebra.com/weee.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po
poteku Zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za
reciklazo. Za informacije o vracilu izdelka obiscite:
zebra.com/weee.

Slovendina: Pre zakaznikov z krajin EU: VSetky
vyrobky musia byt po uplynuti doby ich Zivotnosti
vratené spolo¢nosti Zebra na recyklaciu. BlizSie
informacie o vrateni vyrobkov najdete na:
zebra.com/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus
ju eksploatacijos laikui, turi bati grazinti utilizuoti
kompanijg ,Zebra“. Daugiau informacijos, kaip
grazinti gaminj, rasite: zebra.com/weee.

LatvieSu: ES klientiem: visi produkti péc to
kalpoSanas muza beigam ir janogada atpakal
Zebra otrreizéjai parstradei. Lai iegutu informaciju
par produktu nogadasanu Zebra, lidzu, skatiet:
zebra.com/weee.

Tirkge: AB Musterileri igin: Kullanim siresi dolan
tim Urtinler geri dénistirme igin Zebra'ya iade
edilmelidir. Uriinlerin nasil iade edilecegi hakkinda
bilgi igin lutfen su adresi ziyaret edin:
zebra.com/weee.

Turska izjava o sukladnosti
za otpadnu elektriénu i
elektroni¢ku opremu (WEEE)

EEE Ydénetmeligine Uygundur.

Licencni ugovor za krajnjeg
korisnika

Potpune informacije o licencnom ugovoru za
krajnjeg korisnika potrazite na web-stranici
www.zebra.com/eula.

Tablica s CMM podacima
(kemijske tvari, metali i
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REER  BBXEM ek (B ) : TC83BO
Equipment name Type designation (Type)

B RAMER LB/
Unit Restricted substances and its

chemical symbols
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fRE 1. “EH01wt%” & “EH 0.01wt% " RIERA
MECZEPLEEBRHES LS BEEE,

Note 1: “Exceeding 0.1 wt%” and “exceeding 0.01 wt%”
indicate that the percentage content of the restricted
substance exceeds the reference percentage value of
presence condition.

REZ2. o’ RIEZRRBRAVEZASLEEREHES
HEBEEE,

Note 2: “ o ”indicates that the percentage content of the
restricted substance does not exceed the percentage of
reference value of presence.

HE3. - REXERANERERER.

Note 3: The “~” indicates that the restricted substance
corresponds to the exemption.

RAVESRFERRREAR

REER . BHXEM Bk (®K ) : TC83BH
Equipment name Type designation (Type)

BEx RANERELBRHR
Unit Restricted substances and its

chemical symbols
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minerali)
BB FR BEMR ‘15‘
(Parts) 2 ’
B | R | B | AN | ZIREK | ZIRZKR
(Pb) | (Hg) [ (Cd) [ (Cr(VI))| (PBB) (PBDE)
SR o|0|O o O O
(Metal Parts)
B BRARER X|]0O0]|O o [0} 0]
(Circuit Modules)
mgpEgiast | O | O | O o (¢} O
(Cables and Cable
Assemblies)
@RmEaym| O | O | O o o (0]
(Plastic and
Polymeric Parts)
SEfEZEH O | O | O o o (0]
(Optics and Optical
Components)
Bt o|O0|O o o 0
(Batteries)
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X: RTIZEBEVRELSEZPENE -RMH
R ERELH GB/T 26572 EMNREBER,
(AL |, RIFXRBRFRI ERAIT <
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Ova tablica izradena je radi sukladnosti s
kineskim RoHS zahtjevima.

HE1. CBH0 1wt %" B “EH0.01wt % HRIERA
MEZESLEERHE LS BEEE,

Note 1: “Exceeding 0.1 wt%” and “exceeding 0.01 wt%”
indicate that the percentage content of the restricted
substance exceeds the reference percentage value of
presence condition.

BE2 "o RERERAVEZESLEEREHLTES
HEBEEE,
Note 2: “ o " indicates that the percentage content of the

restricted substance does not exceed the percentage of
reference value of presence.

%3 - REXERAVERIREER.

Note 3: The “~” indicates that the restricted substance
corresponds to the exemption.
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